A\ WARNUNG
Bei Missachtung der Anschluss-
werte oder falscher Polung besteht
die Gefahr von Personen- und
Gerdteschadigungen!

A VARNING
Om anslutningsvarden asidosatts
eller vid polningsfel finns risk for
person- och materialskador!

A WARNING
There s a risk of personal injury
and equipment damage if the
connection values are not obser-
ved or polarity is incorrect!

A\ varovAni
V/ pfipadeé nerespektovani pfi-
pojnych hodnot nebo nesprévné
polarity hrozi nebezpedi trazi a
poskozeni zafizeni!
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A AVERTISSEMENT
Le non-respect des valeurs de
raccordement ou une mauvaise
polarité peut engendrer des dom-
mages corporels et matériels !

A OSTRZEZENIE

W przypadku nieprzestrzegania
wymaganych parametrow
przytacza albo niewfasciwej
biegunowosci powstaje zagrozenie
urazami ludzi i uszkodzeniem
urzadzenial

6,3A/16A

6,3A/16A

6,3A/10A

A\ ADVERTENGIA

En caso de no respetar los

valores de conexién o realizar una
polaridad erronea, existe el peligro
de lesionar a las personas o dafar
los equipos.
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A\ AVVERTENZA

[ mancato rispetto dei valori

di collegamento o una polarita
falsa pud causare danni a persone
e cose!

A DIKKAT

Badglanti degerlerine uyulmamasi
veya yanlis kutup baglantisi duru-
munda, insanlar zarar gdrebilir ve
cihazda hasarlar olugabilir!

6,3A/13A
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A ATENCAO
No caso de inobservéncia dos
valores de conexdo ou no caso de
conexdo incorreta dos polos, existe
0 perigo de ferimentos e danos

no aparelho!
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AC250V
AC125V

max. 90%rH

-45..+70°C
(-49..

.+158°F)

@ 0.2kg
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Kurzanleitung
Quick Start Guide

Guide de référence rapide

Instrucciones breves
Guida rapida

Guia de inicio rdpido
Kortfattad instruktion
Strucny ndvod

Skrécona instrukcja obstugi

KpaTkas MHCTpyKLmA
Kisa kilavuz

Type SD 035

Zum spateren Gebrauch aufbewahren
Store for use at a later date.
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@IE ANWENDUNG

Die Steckdosen diirfen nur in stationaren geschlossenen Schaltschranken verwendet werden.

Sicherheitshinweise

« Die Installation darf nur von qualifiziertem Elektro-Fachpersonal unter Einhaltung der landesiiblichen Stromver-
sorqungsrichtlinien durchgefiihrt werden (IEC 60364).

« Die SchutzmalBnahmen gemaf VDE 0100 sind sicherzustellen.

« Die technischen Angaben auf dem Typenschild sind unbedingt einzuhalten.

« Am Gerdt diirfen keine Verdnderungen oder Umbauten vorgenommen werden.

« Bei erkennbaren Beschadigungen oder Funktionsstdrungen, darf das Gerat nicht repariert oder in Betrieb
genommen werden (Gerdt entsorgen).

Hinweis
Bei Nichtbeachtung dieser Kurzanleitung, unsachgemaRer Verwendung, Verdnderung oder Beschddigung des
Gerdtes tibernimmt der Hersteller keine Haftung.

IEI:N:I USAGE

Sockets must only be used in fixed, closed control cabinets.

Safety considerations

« Installation must only be performed by qualified electrical technicians in observation of the respective national
power-supply guidelines (IEC 60364).

« The safety measures according to VDE 0100 are to be ensured.

« The technical specifications on the type plate must be strictly observed!

« No changes or modifications must be made to the device.

« In case of apparent damage or malfunction, the device may not be repaired or put into operation. (Dispose of
device.)

Notice
The manufacturer accepts no liability in the case of failure to observe this brief instruction, improper use and changes
or damage to the device.

FED& UTILISATION

Les prises de courant doivent étre utilisées seulement dans des armoires de commandes électriques fixes et fermées.

Consignes de sécurité
« le respect des reglements locaux en vigueur concernant Ialimentation électrique (IEC 60364).
« Les mesures de sécurité selon VDE 0100 doivent étre respectées.
« Il convient d'observer impérativement les spécifications techniques figurant sur la plaque signalétique.
« Aucune modification ou transformation ne doit étre effectuée sur Iappareil.
« Sfvous constatez un dommage ou un dysfonctionnement, ne pas réparer ni mettre en service appareil (éliminer
Iappareil).

Avis
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-respect du présent quide rapide, d'utilisation non conforme,
de modification ou de détérioration de I'appareil.

IES APLICACION

Las tomas de corriente solo se pueden utilizar en armarios eléctricos cerrados y fijos.

Indicaciones de seguridad

- Lainstalacion debe ser realizada solamente por personal cualificado y cumpliendo las directivas nacionales de
alimentacion de corriente (IEC 60364).

« Se deben garantizar las medidas de proteccién segtn VDE 0100.

« Observar estrictamente los datos técnicos en la placa de caracterfsticas!

« Estd prohibido realizar modificaciones o transformaciones en el dispositivo.

« En caso de dafios visibles o fallos en el funcionamiento, no reparar ni poner en servicio el aparato. (Deshacerse
del aparato)

Aviso
El fabricante no asumiré ninguna responsabilidad en caso de inobservancia de estas instrucciones breves, uso
indebido, modificacion o dafios en el dispositivo.

I]T uso

| presa di corrente devono essere utilizzati esclusivamente per quadri di comando chiusi e fissi.

Norme di sicurezza
« Linstallazione deve essere esequita solo da elettricisti qualificati nel rispetto delle norme nazionali valide per gli
impianti di alimentazione elettrica (IEC 60364).
« Devono essere garantite le misure di protezione secondo VDE 0100.
« Osservare tassativamente i dati tecnici riportati sulla targhetta.
« Non sono ammesse modifiche o trasformazioni del dispositivo.
« In caso di danneggiamenti evidenti o di malfunzionamento, non riparare e non mettere in funzione |'apparecchio
(smaltire I'apparecchio).

Avviso
II'costruttore non risponde in caso di mancato rispetto di queste istruzioni compatte, i impiego non conforme, di
modifiche o di danneggiamenti del dispositivo.

[PT UTILIZACRO

0s soquete ser usados em armdrios de comutagdo estaciondrios e fechados.

Dicas de seguranca

« Ainstalacdo pode ser efetuada apenas por pessoal especializado em instalagdes elétricas e qualificado, sob
observacdo das diretrizes de abastecimento elétrico caracteristicas do pais de localizagdo (IEC 60364).

« As medidas de seqguranca conforme a VDE 0100 devem ser garantidas.

« 0s dados técnicos da placa de identificagdo devem ser rigorosamente respeitados.

« Nao devem ser efetuadas quaisquer alteragdes ou modificacdes no dispositivo.

« Em caso de danos visiveis ou avarias funcionais, o aparelho no deve ser reparado ou colocado em funcionamen-
to (eliminar o aparelho).

Aviso
0 fabricante ndo assume qualquer responsabilidade pela inobservancia destas instrugdes breves, pelo uso indevido,
alteracdo ou danos no dispositivo.

SW APPLIKATION

Uttagen fdr endast anvandas i stationdra, slutna kopplingsskap.

Sakerhetsanvisningar
- Endast kvalificerade experter for elarbeten fér utfora installation. De nationella bestémmelserna om stromfor-
sdrjningen ska iakttas (IEC 60364).
« Sakerstall att skyddsétgarder enligt VDE 0100 vidtas.
« Beakta alltid de tekniska uppgifterna pd markskylten.
« Produkten fdr inte modifieras eller byggas om.
« Vid mérkbara skador eller funktionsstdmingar far aggregatet inte repareras eller tas i drift. (Kassera aggregatet)

Meddelande
0m denna snabbguide inte beaktas, produkten anvands pa ett felaktigt satt, forandras eller skadas tar tillverkaren
inget ansvar for eventuella foljder.

@Z POUZIT

Zasuvka mohou byt pouZita pouze ve staciondrnich uzavienych rozvodnych skiinich.

Bezpecnostni pokyny
« Instalaci sméj provést pouze kvalifikovani odborni elektrikdfi pfi dodrZeni smémic napdjent el. proudem, béznych
v dané zemi (IEC 60364).
- Je nutno zajistit ochrannd opatent dle VDE 0100.
« Je nutno bezpodminecné dodrzet technické tdaje na typovém Stitku.

« Na pristroji se nesmi provddét zadné zmény ani Upravy.
« U zjevnych poskozenf nebo funkénich poruch se pfistroj nesmi opravovat ani uvédét do provozu (pfistroj
Zlikvidujte).

Ogtoszenie
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci cywilnej za produkt w przypadku nieprzestrzegania niniejszej instrukdji
skrdconej, niewfasciwego uzytkowania, modyfikadji lub uszkodzenia urzadzenia.

[Pl-l_-n ZASTOSOWANIE

Gniazda mogg by¢ uzywane tylko w stacjonarnych zamknietych szafkach.

Wskazowki bezpieczenstwa

« Instalaga moze zosta¢ wykonana tylko przez wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z obowiazujacymi w
danym kraju przepisami zaktadu energetycznego (IEC 60364).

« Nalezy zastosowac $rodki ochronne wymagane przez VDE 0100.

« Parametry techniczne, podane na tabliczce znamionowej, powinny by¢ bezwzglednie zachowane.

« Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji ani zmian konstrukeji urzadzenia.

« Wrazie widocznych uszkodzert lub zaktocer w dziataniu urzadzenia nie wolno naprawiac ani uruchamia go.
(Zutylizowac urzadzenie).

Ogtoszenie
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci cywilnej za produkt w przypadku nieprzestrzegania niniejszej instrukdji
skroconej, niewtasciwego uzytkowania, modyfikacji lub uszkodzenia urzadzenia.

IJD&&D NMPUMEHEHUE

PO3€TKy MOHO 1CM0Nb30BATb TONbKO B CTAlNOHAPHbIX 3aKPbITBIX PACTPEALNNATENBHBIX mKa¢ax.

YKa3aHuA no TeXHuKe 6e30MacHOCTU

« MOHTaX MOXET BbINONHATHCA TONIKO KBAAMOULIAPOBAHHbIM NEPCOHANOM U B COOTBETCTBIAN C MPUHATBIMY
B CTpaHe Npasynamin anexktpocHatxenns (IEC 60364).

« Heobxoaumo npumeaTs Mepsl 6e3onacHocti cornacto VDE 0100.

« Heobxomumo 0693aTenbHo cobnioaaTh TexHIMUECKYE NApaMeTpbl, yKa3aHHble Ha TUKeTKe.

« 3anpeLuaercs BLINOAHATD Nl0Oble U3MeHeHNA Unu nepeaenki npuoopa.

« [py Hanuum BUAUMBIX NOBPEXACHII WY MY HapyLLEHIAX B paboTe npubop 3anpeliaeTca
PEMOHTUPOBATb WAW IKCMNYaTUPOBATH (yTUAUNPYIiTe NpHbop).

YBepomnenune
[put HecobnioAeHwY 3TOV KPATKOIA MHCTPYKLMM, HENPaBIUTGHOM NPUMEHEHNH, U3MeHeHUM U NOBPEXAeHNH
11pU6OPa U3rOTOBUTENb HE HECET HUKAKOIi OTBETCTBEHHOCTU.

TED& UYGULAMA

Prizler, sadece sabit ve kapali kontrol panolarinda kullaniimalidir.

Orijinal isletme talimatinin cevirisi

Giivenlik uyanlan

« Kurulum islemleri sadece kalifiye uzman elektrik personeli tarafindan ve iilkede gecerli akim besleme
direktiflerine uyularak yapimalidir (IEC 60364).

« VDE0100 uyarinca koruma dnlemleri saglanmalidir

« Tip etiketindeki teknik bilgilere mutlaka uyulmalidir

« (ihazda hichir degisiklik veya tadilat yapiimamalidir.

« Fark edilebilen hasarlarda veya calisma anizalarinda, cihaz onanlmamali veya calistinimamalidir. (Cihazi
tasfiye edin)

Not
Bu kisa kilavuza uyulmamasi, hatali kullanim, cihazda dedisiklik yapilmasi veya hasar olusmasi durumunda
{retici hicbir sorumluluk tistlenmez



